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3. snežnu lavinu,
4. iscurenje uskladištene tečnosti i gasa (lekaža),
5. izlivanje vode iz vodovodnih i kanalizacionih cevi.

(3) Štete iz stava l, tačka 3. ovog člana obuhvaćene su osiguranjem 
i onda kada su prouzrokovane nespretnošću, nehatom ili 
zlom namerom radnika ili nekog drugog lica, ali u tom slučaju 
osiguravač ima pravo regresa prema licu odgovornom za štetu.

(4) Osiguranjem su, kada se ostvari osigurani slučaj, pokrivene i:
1. štete od uništenja ili oštećenja osiguranih stvari 

prouzrokovane merama spašavanja (rušenje, iznošenje, 
ukazivanje pomoći i sl.);

2. troškovi za raščišćavanje i rušenje do visine određene u 
članu 7, stav 1.;

3. troškovi za preduzete mere za otklanjanje i smanjenje štete 
u smislu člana 7, stav 2.

(5) Osiguranjem nisu pokrivene štete prouzrokovane:
1. prirodnim kvarom robe, bolešću i pojavom plesni,
2. zbog temperature, vlažnosti vazduha ili kontrolisane 

atmosfere koja nije odgovarala uobičajenim tehničkim 
normativima za tu vrstu robe, a određena je na izričiti zahtev 
ugovarača osiguranja, osiguranika, zakupca rashladnih 
prostorija ili vlasnika robe,

3. trajnim ili postepenim delovanjem raznih uticaja koji dovode 
do korozije i postepenog delimičnog ili potpunog uništenja 
ambalaže i robe u vezi s tim,

4. isparavanjem ili isušivanjem uskladištene i hlađene odnosno 
zamrznute robe,

5. najavljenom redukcijom u snabdevanju električnom 
energijom iz javne električne mreže ili isključenjem 
električne energije osiguraniku,

6. smanjenjem mogućnosti upotrebe, gubitkom zakupnine, 
gubitkom zbog prekida rada i drugim sličnim gubicima koji 
su posledica nastalog osiguranog slučaja (posredne štete).

Obim osiguranih opasnosti i primena drugih posebnih uslova 

za osiguranje

Član 3.

(1) Obim opasnosti iz stava 1, tačka 1. i stava 2. prethodnog člana 
određuje se u skladu sa Posebnim uslovima za osiguranje od 
požara i nekih drugih opasnosti.

(2) Obim opasnosti iz stava 1, tačka 2. prethodnog člana određuje 
se u skladu sa Posebnim uslovima za osiguranje od opasnosti 
provalne krađe i razbojništva.

(3) Obim opasnosti iz stava 1, tačka 3. prethodnog člana određuje 
se u skladu sa Posebnim uslovima za osiguranje mašina od loma i 
nekih drugih opasnosti.

Obaveze držaoca hladnjače i posledice njihovog neizvršavanja

Član 4.

Predmet i mesto osiguranja

Član 1.

(1) Predmet osiguranja u smislu ovih uslova jesu zalihe robe 
za prodaju ili preradu smeštene u izgrađenim hladnjačama 
preduzeća čija je osnovna delatnost hlađenje i uskladištavanje 
robe kao i u izgrađenim hladnjačama veletrgovinskih preduzeća, 
luka, industrijskih preduzeća za proizvodnju ili preradu 
prehrambenih proizvoda, preduzeća za proizvodnju pića i 
napitaka, proizvodnju lekova, seruma i vakcina, te proizvodnju 
hemijskih i tehničkih proizvoda koji se moraju uskladištavati 
pri sniženoj odnosno kontrolisanoj temperaturi, atmosferi ili u 
zamrznutom stanju.

(2) Osiguranje se odnosi na svu robu i proizvode navedene u polisi 
osiguranja smeštene u komorama za hlađenje i tunelima za 
zamrzavanje, u komorama za uskladištavanje u normalnoj ili 
kontrolisanoj atmosferi (smesi gasova), a za rizike iz člana 2, 
stav 1, tačka 1. osiguranje se odnosi i na robu i proizvode koji se 
nalaze u krugu hladnjače.

(3) Predmet osiguranja ne može biti roba i proizvodi u frižiderima, 
ormarima za duboko zamrzavanje, vitrinama za hlađenje i 
prostorijama koje nemaju karakteristike izgrađene hladnjače, 
roba i proizvodi koji se prevoze u specijalnim hladnjačama u 
avionskom, drumskom, rečnom i pomorskom saobraćaju, kao ni 
roba i proizvodi za koje je zaključeno kombinovano osiguranje 
robe u prevozu (transportno osiguranje) sa uskladištenjem u 
hladnjači.

Osigurane opasnosti

Član 2.

(1) Osiguranjem su obuhvaćene štete prouzrokovane uništenjem, 
oštećenjem ili nestankom osiguranih stvari usled:
1. požara, udara groma, grada (tuče), eksplozije-osim eksplozije 

nuklearne energije i eksplozije bombi, mina i sličnih naprava 
bez obzira kako je došlo do njihovog aktiviranja, oluje, udara 
vlastitog motornog vozila ili radne mašine u građevinski 
objekat, pada letilica, manifestacija i demonstracija;

2. provalne krađe;
3. nepredviđenog i iznenadnog oštećenja uređaja za hlađenje ili 

nestanka električne energije, koje prouzrokuje:
 - promenu režima hlađenja,
 - potpuni prestanak hlađenja,
 - štetno delovanje sredstava za hlađenje na uskladištene 
predmete osiguranja,

 - onemogućavanje održavanja ugovorene ili uobičajene 
temperature i vlažnost vazduha, te kontrolisane atmosfere 
u hladnjači.

(2) Ako se posebno ugovori i plati dodatna premija, osiguravajuća 
zaštita se proširuje na jedan ili više dopunskih rizika i to:
1. poplavu i bujicu,
2. klizanje tla i odronjavanje,
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(2) Ukoliko se u polisi ne naznači cena osigurane stvari po kojoj je 
osiguranje zaključeno, za nabavljenu i tuđu robu će se smatrati 
da je osigurana u smislu tačke 2. prethodnog stava, a za robu 
vlastite proizvodnje u smislu tačke 3. prethodnog stava.

Utvrđivanje naknade iz osiguranja

Član 6.

(1) Naknada se obračunava:
1. kod uništenja ili potpunog gubitka vrednosti osigurane 

stvari - prema cenama ugovorenim po prethodnom članu, ali 
najviše do visine tržišne cene ako je ona niža od ugovorene 
na dan nastanka osiguranog slučaja, po odbitku vrednosti 
spašenih ostataka;

2. kod oštećenja ili delimičnog gubitka vrednosti osigurane 
stvari - u visini razlike između vrednosti oštećene stvari pre 
i posle nastanka osiguranog slučaja, u smislu prethodnog 
člana, a najviše do visine tržišne cene ako je ona niža od 
ugovorene na dan nastanka osiguranog slučaja.

(2) Šteta obračunata prema prethodnom stavu nadoknadiće 
se u punom iznosu samo ako suma osiguranja nije manja od 
vrednosti osigurane stvari (čl.5). Ako je suma osiguranja manja 
od vrednosti osigurane stvari primeniće se načelo proporcije u 
skladu sa odgovarajućim odredbama Opštih uslova za osiguranje 
imovine.

Naknada troškova

Član 7.

(1) Na ime troškova učinjenih za raščišćavanje i rušenje u vezi s 
nastalim osiguranim slučajem na osiguranoj stvari, ako nije 
drugačije ugovoreno osiguravač naknađuje neophodne izdatke 
za raščišćavanje i čišćenje osigurane oštećene ili uništene stvari, 
ali najviše do 3% od vrednosti osiguranih stvari pogođenih 
štetom. U troškove raščišćavanja spadaju neophodni izdaci za 
raščišćavanje i čišćenje mesta na kome je šteta prouzrokovana 
kao i izdaci za odvoz ogorina, šuta, pokvarene robe i mulja do 
najbližeg mesta dozvoljenog istovara.

(2) Osiguravač je dužan da naknadi i troškove prouzrokovane 
razumnim pokušajem da se otkloni neposredna opasnost 
nastupanja osiguranog slučaja, kao i pokušajem da se ograniče 
njegove štetne posledice, pa i onda kada su ti pokušaji ostali bez 
uspeha.

(3) Ukupna naknada na ime troškova iz prethodna dva stava i na 
ime naknade iz osiguranja iz člana 6. ne može premašiti sumu 
osiguranja odnosno vrednost osigurane stvari pogođene 
štetom. Izuzetno, ukoliko su troškovi za otklanjanje i smanjenje 
štete iz stava 2. ovog člana učinjeni po nalogu osiguravača, 
naknađuju se i onda kada zajedno sa troškovima iz stava 1. ovog 
člana i naknadom iz osiguranja premašuju sumu osiguranja 
odnosno vrednost osigurane stvari pogođene štetom.

(4) U slučaju podosiguranja, troškovi iz stava 1. i 2. ovog člana 
naknađuju se u istom procentu kao i naknada iz člana 6, osim u 
slučajevima kada su ti troškovi učinjeni po nalogu osiguravača, 
kada se naknađuju u punom iznosu.

(5) Osiguravač nije u obavezi da naknadi troškove intervencije 
vatrogasnog društva i drugih organizacija čija je dužnost prema 
karakteru njihovog poslovanja da besplatno pružaju pomoć kada 
nastane osigurani slučaj.

(1) (Držalac hladnjače je dužan da:
1. vodi popis osigurane robe s podacima o količini, vrsti, 

sorti, odnosno klasi proizvoda koji će se za vreme trajanja 
osiguranja uskladištavati i zamrzavati u hladnjači, i podatke o 
minimalnom vremenu nakon kojeg dolazi do kvarenja robe;

2. održava u ispravnom stanju svoja elektromašinska 
postrojenja, skladišta, komore i tunele;

3. ima kapacitet hlađenja dovoljan za održavanje potrebnog 
režima hlađenja čak i onda kada je sav skladišni prostor 
hladnjače ispunjen robom;

4. ima rezervu u rashladnom kapacitetu u odgovarajućoj 
veličini;

5. ima zaključen ugovor o održavanju rashladnih postrojenja 
s organizacijom koja proizvodi postrojenja za hlađenje, 
vrši njihovu montažu ili održavanje ili da ima odgovarajuću 
vlastitu radionicu za manje popravke elektromašinske 
opreme i uređaja;

6. ima zaključene ugovore s organizacijama ili radionicama za 
veće popravke i revizije elektromašinskih postrojenja koje 
su za izvođenje takvih radova ovlašćene od proizvođača ili 
isporučioca rashladne opreme;

7. vodi knjigu inspekcija hladnjače i rashladnih postrojenja u 
koju se upisuju nalazi godišnjih pregleda;

8. raspolaže centralnim sistemom za merenje temperature u 
skladištima, komorama i tunelima za hlađenje kao i sistemom 
za alarmiranje (uzbunjivanje) u slučaju prekoračenja 
temperature;

9. raspolaže kvalifi kovanom stručnom radnom snagom koja 
stalno nadgleda i kontroliše postrojenja za hlađenje i robu i 
proizvode u hladnjači;

10. vodi knjigu skladišta iz koje se uvek mogu utvrditi dnevne 
količine uskladištene i smrznute robe;

11. vodi knjigu o merenjima temperature u komorama za 
hlađenje u koju se za svaku komoru unosi po najmanje tri 
merenja temperature u toku dana;

12. za komore s kontrolisanom atmosferom u knjigu merenja 
temperature pored podataka o temperaturi unosi i podatke 
o merenjima vlage, ugljen-dioksida, kiseonika, azota i dr.;

13. kontroliše svakih četrnaest dana tačnost merenja 
temperature pomoću baždarenog termometra;

14. prijavi bez odlaganja osiguravaču svako oštećenje 
elektromašinskih postrojenja ili instalacija hladnjače i druge 
događaje odnosno pogonske smetnje (nestanak vode ili 
struje, lekažu sredstava za hlađenje i sl.) za koje se može 
pretpostaviti da bi mogli izazvati kvarenje robe u hladnjači;

15. kontroliše kvalitet robe i proizvoda prilikom ulaska i izlaska iz 
hladnjače odnosno tunela za hlađenje.

(2) Ako držalac hladnjače ne ispuni obaveze iz prethodnog stava 
ovog člana naknada iz osiguranja smanjuje se za onoliko za koliko 
je nastala veća šteta zbog neispunjavanja tih obaveza.

Vrednost osiguranih stvari

Član 5.

(1) Vrednost osigurane stvari određuje ugovarač osiguranja 
odnosno osiguranik i to:
1. prema ceni koja se može očekivati na tržištu za robu iste 

vrste, količine i kvaliteta za vreme trajanja uskladištenja u 
hladnjači,

2. prema nabavnoj ceni robe uvećanoj za troškove 
uskladištenja i troškove prevoza do hladnjače,

3. prema proizvodnoj ceni uvećanoj za troškove uskladištenja i 
troškove prevoza do hladnjače.
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Završne odredbe

Član 8.

(1) Na ugovore o osiguranju zaključene po ovim uslovima 
primenjuju se i odredbe Opštih uslova za osiguranje imovine, a 
ako se posebno ugovori i Dopunski uslovi za osiguranje zaliha na 
fl otantnoj osnovi.

(2) Ako postoji neslaganje nekih odredbi Opštih uslova za 
osiguranje imovine i nekih odredbi ovih uslova, na odnose iz 
ugovora o osiguranju primenjivaće se odredbe ovih uslova.

Član 9.

(1) Ovi Uslovi stupaju na snagu danom donošenja, a primenjuju 
se počev od osmog dana od dana objavljivanja u skladu sa 
odredbama statuta osiguravača.

(2) Danom stupanja na snagu ovih Uslova prestaju da važe Posebni 
uslovi za osiguranje zaliha u hladnjačama, koje je doneo Upravni 
odbor Organizacije za osiguranje “POLIS” a.d. Beograd dana 
26.05.2005. godine, kao i sve izmene i dopune tih uslova 
donete do dana primene ovih Uslova.

Napomena: Navedeni uslovi osiguranja važeći su kod Osiguravača 
»Sava neživotno osiguranje« a.d.o. Beograd i nakon promene 
poslovnog imena i primenjuju se saglasno odredbama Statuta 
Osiguravača.

Datum početka primene: 12.09.2008.
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